TYGODNIK [LLUSTROWANY DLA DZIECI

Antonio Canova

Biednem chiopieciem byt maty Antonio Canova uro-
dzony 1757 r. w Possagno, pOzniej jeden z najstawniejszych
rzezbiarzy wioskich. Ojciec oduinart go wczesnie i wycho-
waniem sieroty zajat sie dziadek, ktéry zarabiajgc na zycie
ciosaniem kamieni, sposobit wnuka do tego rzemiosta. Pilny,
roztropny chiopiec wszystkie wolne chwile poswiecat nauce
rysunku i modelowaniu posazkéw z gliny, a przy wrodzonych
zdolnosciach takiej wkrotce nabrat wprawy, ze gdy jednego
razu lew z marmuru, rzadki okaz sztuki, majacy w czasie
uczty zdobi¢ stot patacowy wiasciciela Possagno, ulegt przy-
padkiem rozbiciu i przywotano dziadka Antonia, by zaradzit
ztemu, chtopie prosit, aby mu wolno byto ulepi¢ lwa z gliny,
a gdy uznano, ze posgzka z tak pospolitego materyatu na
stole panskim stawia¢ nie mozna, Antonio ulepit lwa z ma-
sta, ktéry wzbudzit podziw ogolny, tak byt wierng kopig
uszkodzonego okazu. Gdy miat lat 0Sm, mtodemu Canovie
powierzano juz roboty, ktérym niejeden wytrawny artysta po-
dotac¢by nie zdotat. Zrecznos¢ i pracowitos¢ chlopca zwrd
cita na niego uwage senatora weneckiego, Jana Faliero, kto6-
ry dwunastoletniego wyrostka wkiat pod opieke i oddat go na
nauke do snycerza Toretti a nastepnie umiescit w a.kade-
mi w Wenecyi; tam Antonio stal sie wkrétce celujgcym
uczniem i pierwsze otrzymywal nagrody. Dnie poswiecat
pracy nad sztuka, wieczory ksztatceniu umystu. Ma-
lefika celka starczyta mu za mieszkanie, gtéd zaspakajat naj-
prostszemi potrawami; nie necity go rozrywki i zabawy pocig-
gajace innych miodych ludzi, w zajeciach zawodu swego znaj-
dowat zrédto najwiekszej rozkoszy, co rano wyznaczat sobie
ira.> ktérg w ciggu dnia wykonywat, a nie majac srodkéw
nubywania modeli potrzebnych do nauki rzezby, stawat przed
zwierciadtem i sam sobie stuzyt za model. Majac lat 23
przenidst sie do Rzymu, gdzie wzory znakomitych mistrzow
w malarstwie i snycerstwie oraz obcowanie z ludzmi uczony-
mi, przyczynito sie do szybkiege rozwiniecia jego talentu.
Do najpiekniejszych utworéw Canovy zaliczajg: Posag Per-
seusza, znajdujacy sie w Watykanie, wspaniate popiersie Na-
poleon?. 1-go, zachwycajgcg Hebe, unoszacy sie na obtoku

i nalewajgcg nektar do czary i nagrobek ksiezny Cieszynskiej
Krystyny, ktory w r. 1805 artysta sam ustawial w kosciele
Augustyanéw w Wiedniu. Papiez Pius VVII wpisat uroczy-
Scie imie wielkiego artysty do ztotej ksiegi na Kapitolu i wy-
niést go na dostojnos¢ margrabiego Ischia. Doszedlszy wia-
sng zastugg do szczytu stawy, Canova ostatnie prace i znacz-
ny swoj majgtek poswiecit na zbudowanie wspaniatego
kosciota w rodzinnej wiosce Possagno, ktora szczyci sie
z posiadania roboty jego: ,Zdjecie z krzyza.” W tern tez
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kosciele ztozono zwtoki artysty po jego Smierci, ktOra nasta-
pita r. 1822 w Wenecyi, gdzie w jednym z kosciotéw wznie-
siono mu pomnik marmurowy z dobrowolnych ofiar Europej-
czykdw i Amerykanow. Najtrwalszym jednak pomnikiem sa
arcydzieta dtuta artysty, ktére przysporzyty mu nieSmiertel-
nej chwaty.

W STAROZYTNYM RZYMIE.

(Dalszy ciag).

Uczte konczyto zawsze jakie$ przedstawienie: to sprowa-
dzano tancerki lub $piewaczki, to gladyatorow, ktorzy z soba
walczyli, to znow mimikow i deklanoatora. Ten ostatni po-
wtarzat jakas piesn z lliady, poematu, w ktdrym najwiekszy
z greckich wieszczow, Homer, opisat wojne trojanska, lub tez
z Eneidy, poematu rzymskiego poety Wirgiljusza. Eneida opisu-
je dzieje trojanczyka Eneasza, od ktérego mieli pochodzi¢ naj-
znakomitsi patrycyusze rzymscy. Mimicy odtwarzali gestami
deklamacye, a flecisci takze od czasu do czasu muzykg podno-
sili wrazenie.

Widzimy ztad, ze Rzymianie nie dbali jedynie o dobre je-
dzenie, lecz takze o rozrywke i zadowolenie umystowe przy ucz-
tach. Goscinny gospodarz zapraszat zawsze jednego lub wie-
cej poetdw, filozofow, dla zaprawienia rozmowy madrem zda-
niem, gteboka myslg lub dzwiecznym rymem. Do uczty nale-
zat tez zwykle pasorzyt, czyli gos¢, obowigzany roz$mieszac
wspotbiesiadnikow dowcipnemi uwagami i zartami. Pasorzy-
tem bywalt cztowiek bez majatku, pojetny, nieraz bystry, lecz
leniwy, a przez to unikajacy kazdej pracy.

Stuzac patrycyuszom do zabawy gosci, zdobywat lekko
chleb codzienny, lecz, ze nikt takich pasorzytéw nie mdgt sza-
nowaé¢, wiec czesto ponizano ich, upokarzano, szydzac z ich
podrzednego stanowiska, z pochlebstw, ktéremi starali sie
wkupi¢ w taski bogatych patrycyuszow, od ktérych zalezeli.
Niestety! pasorzytow takich podobnie jak w starozytnym
i w dzisiejszym Swiecie napotkac sie zdarza!

Niewolnicy.

Wszyscy mieszkancy Rzymu podzieleni byli na dwie
grupy. Ludzi wolnych i niewolnikdw.

Los niewolnikkw byt bardzo ciezki, bo wszak catkowi-
cie zalezeli od swych panéw, ktorzy mogli ich nawet zabijaé
bezkarnie.

Niewolnikiem zostawat kazdy jeniec wojenny, oprécz te-
go popadat w niewole cztowiek, ktoryby nie chciat w wojsku
stuzy¢, (lecz zdarzato sie to niezmiernie rzadko) lub tez jesli
kto$ nie mogt wyptaci¢ zaciggnietego dtugu, wtedy rnusiat zo-
sta¢ czasowo niewolnikiem swego wierzyciela. Takie prawo
istniatlo w poczatkach zalozenia panstwa rzymskiego, pdzniej
jednak, zniesiono je zupeknie.

Po kazdej zwyciezkiej wojnie przybywato Rzymianom
niewolnikdw; pewna ich czes¢-wprawdzie przechodzifa do sta-
nu wolnego, badZz to za pomca wykupu, bad' -tez w skutek la-
ski samego pana. Uwolnionych niewolnikéw zwano wyzwo-
leAicami. Wyzwoleniec mdgt wprawdzie ' ozporzadza¢ swoim
czasem, swojg osobg, nikt nie miat prawa bi¢ go, meczy¢ lub
zabi¢, lecz poza tern istniaty pewne r6znice miedzy obywate-
lami wolnymi z urodzenia, a takim wyzwolericem. Nie do-
puszczano go do wielu urzedow, chocby je mogt dobrze spra-
wowac, a zaden patrycyusz nie wydatby za niego swojej corki.
Jezeli Rzymian zapragnat wyzwoli¢ swego niewolnika
woéwczas dos¢ mu byto uderzy¢ go w twarz wobec Swiadka,
naturalnie wolnego obywatela, gdyz nikt nie zwazal na
Swiadczenie niewolnikéw, Ludzmi byli, a jednak traktowano

ich jak rzeczy, ktore mozna byto sprzedac, darowac, wymienic,
testamentem zapisac.

Ludzie wolni dzielili si¢ znéw poczatkowo na obywateli
(cives), z rodzin czysto rzymskiego pochodzenia i na zwyktych
wolnych ludzi, z obcych stron przybytych, ci zndw nosili na-
zwe peregrini; w pdézniejszych czasach wytworzyty sie z nich
w starozytnym Rzymie dwie grupy ludzi; jedna, mata liczbg,
lecz potezna wiadza  to patrycyusze. Druga to plebs, czyli
biedna i pracujgca klasa ludzi. Patrycyusze jedynie mogli
naleze¢ do senatu, czyli zgromadzenia rzadzacego Rzymem.
W prawdzie plebs, przewazny liczba, pdzniej mdgt takze decy-
dowa¢ w waznych sprawach i zgdac nil przyktad wydania woj-
ny lub zmiany jakiego ucigzliwego prawa. Za czasow Augu-
sta zndw, on sam rzgdzit senatem; wydawat jakie$ rozporzga-
dzenie a senat ogtaszat je na posiedzeniu i wydawat rozkaz,
aby zostato spetnione. Nietylko cesarz August lecz i jego
poprzednicy i nastepcy tak senatem rzadzili.

Wolni ludzie zatem ulega¢ musieli woli Augusta, a oby-
wateli znéw stuchatly cale zastepy niewolnikéw, kupowanych
na wielkim placu Forum rnrnnnum przed $wiatynig Dioskurow.
Dla Rzymianina niewolnik przestawat by¢ rownym mu czto-
wiekiem., ,,Wszak na ziemi,” mawial, ,,zyjg zardwno potezne
Iwy jak i stabe zajace, ot6z Iwem jest cztlowiek wolny, zaja-
cem — niewolnik przeznaczony jedynie do stuzenia i ulegania
woli ludzkiej”. Obywatel rzymski nietylko z pracy niewolni-
kéw ciagnat zyski; handlujac niemi zbierat jeszcze nieraz pie-
nigdze. Kupowat bowiem dzieci niewolnikéw, naturalnie bar-
dzo, tanio a sprzedawat je po paru latach z ogromnym zy-
skiem. Rzymianie lubili tez niezmiernie patrze¢ na walki nie-
wolnikéw; ci na rozkaz pana, walczyli badz to orezem, badz to
na piescie mocowali si¢ z soba. Do takich zabaw czyli igrzysk
wybierano bardzo silnych ludzi, zwano ich za$ glodyatorami.
Takie igrzyska odbywaly sie w wielkich cyrkach; w posrodku
rozciggata sie kolista arena, a w okoto wznosity sie rowniez
kolisto, kamienne stopnie, na ktorych siadali widzowie. Okru-
tne byty to zabawy, szczegolniej wtedy, gdy kazano gladya
torom walczy¢ z dzikiemi zwierzetami: z Iwem, tygrysem
i t. p. Zwyciezkiego gladyatora ttum witat z entuzyazmem,
lecz nikt nie zatowat polegtych

Przyznac tez trzeba, ze miejsce przeznaczone do handlu
niewolnikami wcale nie nadawato sie do tego uzytku. Dio-
skurowie bowiem, Kastor i Poluks, synowie bogini Ledy, byli
bogami zeglugi i goscinnosci; dla sprzedazy i kupna niewolni-
kdw stosowniejszg wiec bytaby Swigtynia Merkurego, bozka
handlu i ztodziei.

Rzymianie jednak stusznie mogli wystawi¢ Swigtynie
bozkom goscinnosci, gdyz te cnote posiadali w wysokim sto-
pniu. Gdy go$¢ zawitat do domu rzymskiego obywatela, byt
w nim pierwszg osobg a krzywda goscia, hanbg, dla catego
domu. W pojeciu Kzymian, ktokolwiek mieszkat poza mu-
rami-grodu Romulusa zwat sie juz cudzoziemcem, chociaz byt
Latynczykiem, ludzie za$ innej narodowos$ci nazywano ryczal-
towo barbarzyficami. Otéz jesli cudzoziemiec zapoznat sie
gdziekolwiek z Rzymianinem, wtedy dwaj $wiezo zaznajomieni
pisali na koscianej tabliczce swoje imiona, przetamywali jg
i kazdy chowat starannie swojg potowe: Po tych tabliczkach
poznawali sie po kilkudziesieciu nawet latach niewidzenia, a ka-
zdy miat zupelne prawo korzysta¢ z goscinnosci, z pomocy
drugiego, chocby nawet znajdowali sie w dwoch przeciwnych,
walczacych z sobg obozach. Przjmowano tez goscinnie po-
stow narodu, z ktérym Rzym toczyt wojne. Goscinnos¢ je-
dnak dotyczyta tylko ludzi, ajak wspomnieliSmy wyzej nie-
wolnik do ich rzedu nie nalezat. Bylo to zwierze domowe
okrutnie karane za kazde przewinienie. Przypiekano im ciato
gorgcem zelazem, krzyzowano ich, wreszcie zwigzanych rzu-
cano do wody, na pozarcie rybom. A jednak na tern samem
Forum, przy ktérem stata Swigtynia Dioskuréw, gromadzit sie
lud na narady, podczas ktérych domagano sie sprawiedliwo-
sci, obrony przed wyzyskiem moznych. tatwiej bowiem od-
czu¢ krzywdy doznane, anizeli przez nas samych komu$ wyrza-
dzone.

(d. n.)



Pomnik hr, A. Fredry.

Aleksander Fredro stusznie nazwany zostat ojcem ko-
medyopisarzy naszych, gdyz dzieta jego stojg na wysokosci
niedoscignionej przez jego poprzednikoéw. Odznacza je tatwosé
i podniostos¢ wiersza, piekny jezyk, niepospolity dowcip
i tres¢ osnuta na swojskich tematach. Fredro urodzit sie
w Galicyi (w 1803 r.) byt potomkiem starozytnej rodziny, zna-
nej z postug publicznych, zdawna tam osiadtej. Lwow prze-
to uczcit go pomnikiem, przedstawionym na rycinie na-
szej. Pomnik ten odstoniony zostat w koncu pazdziernika
r. b. wobec thtuméw zgromadzonych, aby okazac¢ czes¢ dla na-
rodowego pisarza, grona inteligencyi miejscowej, wiadz kra-
jowych i dostojnikéw Kosciota.

W WIEJSKIE) ZAGRODZIE.

(Dalszy ciag).

Halczynski zty i upokorzony rnusiat jednak spetni¢ wo-
le Andrzeja i wkrotce pastwisko przestato by¢ polem walki.
Andrzej kazat swoim ludziom pozosta¢ na strazy, stusznie
obawiajgc sie nowej napasci ze strony sasiada, ktéry z wscie-
ktoscig w duszy odjechat ku swoim posiadtosciom, poprzysie-
gajac, ze sie zemsci na owym zuchwatym chtystku, jak nazy-
wat przeciwnika.

Andrzej rowniez odjechat wraz z panem Zukiem, ktory
zacierat rece, méwigc:

— Mysmy ich gracko poturbowali!

— Dla mnie wszystko to nie jest wcale wesotem —
rzekt Andrzej. — brzydze sie podobnemi zatargami 0 kawa-
tek #gki czy pastwisko...

— A jednak i ty poturbowate$ Halczynskiego...

— Bo zaczat szarpa¢ pamie¢ mego ojca, a tego nikomu
nie przebacze. Gdyby, nie to, nigdybym nie wyzywat na reke
cztowieka tak niedoteznego..,

— Jeszcze ten niedotega da ci.sie we znaki, ja ci to
przepowiadam, Jedrusiu — rzekt pan Zuk.

—' A niech go tam! — rzekt Andrzej, machngwszy re-
ka. — Juz mi to wszystko tak zbrzydio, ze stucha¢ o tern nie
moge! Wotatbym sto razy mie¢ do czynienia ze Szpakiem
albo Szulakiem, z ktérymkolwiek wreszcie atamanem zhdjec-
kim, a nie z tym sagdowym wywloka... )

— At, nie wywolywatby$ wilka z lasu — rzekt pan Zuk.
— Wiasnie niedawno styszatem, ze watacha Szpaka grasuje
o kilka mil stad. Nawet chciatem ci powiedzie¢, ze mozeby
nalezalo na noc podwaja¢ straze, bo ostroznego Pan Bog
strzeze.

I zaczeli oba radzi¢ nad tern, jakby lepiej dwdr opa-
trzy¢ przed napascia.

W kilka dni potem Andrzej wyszedt na podwdrze wie-
czorem, by obejrze¢ czy straze sg rozstawione jak nalezy, kie-
dy ujrzat wielkg tune na niebie w stronie zachodu. Poczat
jej sie przyglada¢ z niepokojem, bo podobne tuny nigdy nie
zwastowaly nic dobrego, kiedy jeden ze straznikdw ozwat sie:

— To tak jakby sie palito w Koztdwce u pana Hal-
czynskiego.

— .Wiesz Jedrusiu, Zze to niedobry znak owa tuna —
rzekt p. Zuk nadchodzac. — Szpak musi tam gospodarowaé
ze swoimi, trzeba wiec i nam przygotowac sie na jego przy-
jecie.

— Nie inaczej, nalezy zaraz uzbroi¢ ludzi by byli goto-
wi na wszelki wypadek — odrzekt Andrzej potgtosem.

— Chiopcy — zawotat pan Zuk na czeladz — zataraso-
wacé dobrze brame i opatrzy¢ armaty, bo kiedy oni tam go-
spodarzg, to mogg zajrze¢ i do nas.

Nagle na goscincu oblanym ksiezycowem S$wiattem,
ktére mieszato sie z blaskami tuny, ptonacej na niebie, uka-
zat sie cztowiek na spienionym koniu i pedzit prosto do
dworu. )

— Radbym wiedzie¢ co to za jeden—mruknat pan Zuk.
— Byle tylko nie z bandy Szpaka.

Jezdziec podjechawszy pod brame zatrzymat konia
i czekat by go wpuszczono.

Andrzej sam zblizyt sie do bramy, pytajac.

— Cos$ ty zajeden i czego chcesz?

— Jam pachotek pana Halczynskiego.

— C06z to, moze twoj pan chce mie wyzwaé na reke,
i ciebie w poselstwie przysyta?

— 0Oj, panie, u nas bieda wielka — odrzekt pachotek
gtosem zdyszanym. — Pana niema w domu, zostata tylko pa-
ni z panienkg i paniczem; tymczasem na dwor napadia kupa
hultajstwa... ZatarasowaliSmy bramy i bronimy sie jak mo-
zemy, ale czy wytrzymamy dtugo, tego nie wiem, bo dwér
niema dobrego opatrzenia. Hultaje owi podpalili zabudowa -
nia dworskie; az stad wida¢ tune; kiedysmy zobaczyli, ze nie
damy rady, wymknatem sie jako$ przez ogrody, dopadtem ko-
nia i tu przypadtem, by was panie btaga¢ o pomoc, bo inaczej
zboje nas wymorduja...

Andrzej wystuchawszy tego, zamyslit sie gleboko. Za-
pytywat siebie czy powinien zostawic¢ bez dostatecznej obrony
matke i siostry, aby iS¢ na pomoc najwiekszemu nieprzyjacie-
lowi swemu; z drugiej za$ strony czy mégt odmoéwic ratunku
ludziom ginagcym, chociazby to byla rodzina nieprzyjaciela?
Stat wiec ze spuszczong gtowa, namyslajgc sie co ma uczynic,
gdy nadbiegta Anka, ktora juz sie skadci$ dowiedziata, ze na
dwor pana Halczynskiego napadli zbdje.

— Co tak stoisz, Jedrusiu? — zapytata, ktadgc mu re-
ke na ramieniu.

Woéwczas Andrzej opowiedziat jej z czem przybyt pa-
chotek i zwierzyt sie z ktopotu w jakim sie znajdowat obecnie.

— Mnie sie zdaje, ze to fatwo pogodzi¢ — rzekta Anka.
— Idz ty im na pomoc, a my tu zostaniemy pod opiekg pana
Zuka i czesci naszych ludzi...

— A jezeli hultaje tymczasem na was napadng?

— Do sie obronimy, albo to nie mamy armat? — od-
rzekta Anka z butng ming. — zresztg badz spokojny, nie na-
padng na nas, bo sg tam zajeci. ldz wiec pani Halczynskiej
na pomoc, nie zwlekajac, bo oni pewnie sg w wielkim strachu.
Co za szkoda, ze nie jestem chiopcem, pojechatabym z toba!

Andrzej wiec zebrat dwudziestu ludzi dobrze uzbrojo-
nych i kazawszy,im wsigs¢ na konie, sam stanat na ich czele,
polecajac panu Zukowi opieke nad dworem.

— A wracaj predko! — zawotata mu Anka na pozegna-
nie. — Ja juz tutaj mame uspokoje i opowiem wszystko.

Na niebie wcigz jeszcze gorzata tuna, rzucajgc czerwo-
ne blaski na gosciniec i na pola okoliczne.

V.

We dworze-w Koztowce panowata wielka trwoga; uzbro-
jona czeladz, zatarasowawszy drzwi i okna, odpierata, jak
mogta, nacierajgcych zewszad zbéjoéw, pochodzacych z od-
dziatlu Szpaka, stynnego wowczas dowodcy watachy zboje-
ckiej, trudniacego sie przedewszystkiem chwytaniem jencow
i odstawianiem ich Tatarom.

Dowiedziawszy sig, ze pan Halczynski wyjechat do
Mohylowa i ze dwdr nie jest dobrze opatrzony na ich przy-
jecie, spora ich kupa zrobita wyprawe na Koztdéwke i pod-
paliwszy najpierw zabudowania dworskie, dla wzniecenia
wiekszego postrachu, obiegta nastepnie dwor.



W naroznej komnacie, przed obrazem Matki Boskiej
kleczata pani Kalczyrska, modlac sie gorgco, przy niej znaj-
dowata sie jej coérka, szesnastoletnia Basia, niemniej za-
trwozona, jak matka. Przy drzwiach tulito sie kilka dziew-
czat stuzebnych, placzac i zawodzac poétglosem. Komnata
byta oSwietlona czerwonemi blaskami tuny.

— Boze m¢j, Boze — jeczata jedna z dziewczgt—moze
oni nas Tatarom sprzedadzg. Oj dolo, dolo nasza nie-
szczesliwa!

Nagle do komnaty wpadt chiopak pietnastoletni: byt
to Janek, brat Basi.

— Mamo, Basiu—zawotal—pomoc nam przybyia!

— Skad? kto? — zawotata pani Kalczynska, zrywajac
sie z kleczek.

— Pomoc z Hordijowiec,
neckiego!

od pana Andrzeja Zar-

Pomnik hr. A. Fredry.

Czy by¢ moze! — zawotata pani Halczynska. — Wszak
niedawno ojciec miat z nim zatarg i zostal przezen wyzwa-
nym na reke...

— Mamo, wiec to ten sam, na ktérego ojciec tak sie
gniewal? — pytata Basia matke.

— Ten sam, ten sam — odparta matka. — Czy ja sie
mogtam spodziewaé, ze on przyjdzie nam na ratunek w nie-
szczesciu!

Tymczasem z zewnatrz dochodzity odglosy wystrzatow
oraz krzyki napadajacych, ktorzy weciaz jeszcze darli sie do
drzwi i okien.

Ale powoli krzyki te zaczely sie oddalac i cichngé: wi-
docznie rozbojnicy odstepowali. Czeladz, widzac to, wy-
padta ze dworu i rzucita sie na nich; jeszcze czas jaki$ sty-
cha¢ byto hatas i zamieszanie walki, potem wszystko umilkio.

— Janku — méwita Basia do brata — ty powiniene$
zastapi€ ojca i podziekowa¢ naszemu obroncy za pomoc-..

— O, ja go poprosze, by zsiadt z konia i spoczat u nas —
odrzekt Janek — wszak z pewnoscig jest strudzony. Biegne
zaraz i dam rozkaz, by przygotowano miejsce dla ludzi
i koni...

— Nie wiem, moje dzieci, czy on sie¢ zgodzi na to, by
wstgpi¢ w nasze progi — ozwala sie pani Halczynska z west-
chnieniem. Miedzy nim a waszym ojcem od tak dawna
trwaly niesnaski...

— A dla czego, matenko, ojciec tak nie lubit pana
fowczego Zarneckiego? — zapytat Janek.

— Nie wiem dobrze, moje dziecko, o co im poszto z po-
czatku — odrzekta matka smutnie, bo nie chciata przed
dzie¢mi odkrywac niesprawiedliwych postepkéw ojca.

— O matenko! jaka to przykra rzecz przyjmowaé po-
moc od kogos$, co ma zal do nas — wyszeptala Basia, ktora
juz rozumiata niektore rzeczy.

— Przedewszyskiem powinnismy stara¢ sie jak najpre-
dzej usung¢ przyczyny tego zalu — odrzekta matka, podczas
gdy Janek wybiegt z komnaty, by sie zajag¢ przygotowaniami
na przyjecie obroncow.

— Mam przeczucie, ze on nie zechce wej$¢ w nasze
progi—rzekta Basia po chwili.

— By¢ moze, moje dziecko — odrzekta matka.

Janek dlugo nie wracat. Tymczasem we dworze po-
woli zaczeto sie uspokaja¢, czeladz powracata z poscigu i za-
jeta sie gaszeniem budynkdéw; do okien zagladat juz niebie-
skawy $wit...

Wreszcie Janek zjawit sie z powrotem; Basia, spoj-
rzawszy na niego, zawotata:

— A co, czy nie mowitam!

— Widzalem sie z panem Andrzejem i prositem go
usilnie, zeby zajechat do nas, ale za nic nie chciat — moéwit
Janek smutnie.—A szkoda wielka, bo mi sie okrutnie spodobat
i chciatbym bardzo pozna¢ go blizej Juz ja sie koniecznie
musze postara¢, zeby ojciec zawart z nim zgode ..

Na te stowa pelne zaufania matka usmiechneta sie
smutnie. Janek byt ulubiericem ojca, ktéry sie nim pysznit,
jako jedynym synem i spetniat zwykle wszelkie jego prosby.

— Daj Boze, m¢j synu, zeby sie twe zamiary po-
wiodly — rzekta pani Halczynska, ktéra znata zawzietosé
i upOr meza.

— Obaczycie, matenko, ze mi sie powiodg — odrzekt
chtopak, potrzasajac ptowg czupryng

Basia podeszta do brata i pocatowata go w milczeniu.

— Powiem ojcu — ciagnat dalej Janek — ze gdyby nie
pan Andrzej, to bysSmy teraz moze byli w reku Szpaka, kté-
ryby nas popedzit do Krymu i sprzedat Tatarom...

Na te stowa panig Halczynska przeszedt dreszcz mi-
mowolny.

— Dzieci—zawotata—Kkleknijcie; podziekujemy wszyscy
Bogu za zestany niespodzianie ratunek i poprosmy Go, aby
nas wspierat w naszych zamiarach.

Basia, kleczac obok matki, wzniosta w gore piekne, nie-
bieskie oczy, a z duszy jej poptyneta gorgca modlitwa.

Andrzej przybytw sam czas na ratunek; jeszcze chwil-
ka, a czeladz dworska nie bybyta mogta odeprze¢ napasci
nacierajacych gwattownie zbojow.

Dojezdzajagc do Koztowki, ujrzat dwor oSwietlony ze-
wszad tung palacych sie budynkéw; wygladat on zupetnie jak
wyspa na wzburzonem morzu; zewszad otaczaty go kupy roz-
bojnikéw, pchajacych sie do drzwi i do okien, z ktérych roz-
legaly sie od czasu do czasu, wystrzaty.

Napastnicy nie spodziewali si¢ wcale pomocy, przyby-
wajgcej oblezonym, wiec tez Andrzej, kazawszy swoim lu-
dziom wypusci¢ konie galopem, wpadtim znienacka na karki
i odrazu sprawit zamieszanie w ich gromadzie. Zbdje, uj-
rzawszy szable, wzniesione nad ich gtowami, poczeli sie cofa¢
beztadnie i wkrdtce, pomimo nawotywan ich watazki, poszli
w rozsypke.

Andrzej puscit sie za nimi w pogon, poparty jeszcze
przez czeladz dworska, ktéra, wypadiszy. Scigata ich rdwniez
az na polach, dopoki nie skryli sie w gestwinie lesnej. Po-
wracajac z tego poscigu, spotkat sie z Jankiem; chtopak, uj-
rzawszy go, poskoczyt ku niemu i zaczat goraco zapraszac,
by wstapit do dworu, a gdy Andrzej odmowit, zasmucit sie
tak, ze az fzy mu stanety w oczach.
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— Moj Boze, ja widze dobrze, ze waszmo$¢ na nas sie
gniewasz! — zawotat z dziecinnym zalem. — A jabym tak
chciat by¢ wacpaua przyjacielem!

Andrzej byt ujety mimowoli zaréwno temi stowami, jak
i mitg powierzchownoscig chiopca, ktérego niebieskie oczy
miaty wyraz szczero$ci i dobroci, chwytajacej odrazu za
serce.> Odpowiedziat mu tez, ze i on takze pragnatby, zeby
oni obaj zostali kiedy$ przyjaciotmi i prosit Janka, aby go
odwiedzit czasem. Poczem uscisngwszy sobie rece, roz-
jechali sie.

(d. ¢ w)

PASTUSZKA.

A gdzie$ ty sie moje stonko
Podziato,

Czy tg mgietkg owineto$
Sie biatg?

Co to chodzi jakby obtok
Po ziemi,

Nad polami, nad lasami
Sinemi.

| $pisz sobie za chmureczka
Gdzie$ w niebie,

A na ziemi, stonko, smutno

Bez ciebie.
Wiater zimny zzotkle liscie
Obrywa,
Deszczyk ziemie niby lzami
Obmywa,
A jak wyjde za krowkami
Na rzyska,
T6 jak perty chlodna rosa
Tam bilyska.
I tak zimno w srebrne ranki
Na dworze,
Bo nie grzeja ziemi tung
Juz zorze.
Odzieje sie W swojg siwg
Sukmane,
Od matusi kawat chleba
Dostane,
To juz sobie do potudnia
Tak stoje,
Ni sie chtodu, ani gtodu
Nie boje.
Patrze jeno, hen, po calym
Tym Swiecie,
Mysle sobie, mity Boze,
0 lecie;
Zal mi dzwonkéw, co powiedty
Liliowych,
Hen, rozsianych po tych miejscach
Zbozowych,
Zal bocianéw, co uciekly
Z nad chaty,
W kraj cieplejszy ztotem stonka
Bogaty..
Ale jabym nie pobiegta
_ Za niemi
Zeby uciec przed $niegami
Biatemi.
Ktoby tutaj pasat krowki
Dnie cate,
A przez zime, ktoby przadt tu
Lny biate?

A wieczorem rdznych basni
Kto stuchat?

Na kominie jasny ogien
Rozdmuchal?
Ej, chociazby stonko nigdy
Nie wstato,
Chocby $niegu nie wiem ile
Nawiato,
A mnie, choéby mie¢ skrzydetka
Ptaszyny,
Nie rzucitabym tej wioski
Jedynej.
Jf. S.

KROLOWA BALTYKU.

(Dokonczenie).

Smutno byto odtad w chacie. Rybak jezdzit codzien na
potdw, ale nikt nie witat go na brzegu Smiechem i $piewem.
Rybaczka zbierata muszle na piasku, ale nie bylo komu po-
mu pomodz jej w pracy, siadali wieczorami nad brzegiem
morza i mysleli o cérce.

Tymczasem Kasia mieszkata w krysztatowym patacu
podwodnym, spata na bieluchnej pierzynce z piany morskiej,
przechadzata sie po wspaniatych pokojach. Koto jej okien
przeptywaly rdézne zwierzeta morskie, a dziewice morskie
ustugiwaly jej i bawily ja, znoszac jej wszystkie skarby mo-
rza; ale Kasie nic nie zajmowato, tesknita za ojcem, za mat-
ka, za ubogg chata...

Krélowa Baltyku codzien przychodzita do niej, brata ja
na kolana, pieszczac, gtadzita jej wiosy i méwita serdecznie:

— Nie wracaj juz na $wiat,, zostan u mnie, bedziesz ra-
zem ze mng wiadata morzem i wszystkiemi jego skarbami.
Dam twym rodzicom wielkie bogactwa, ale zostann u mnie.
Rok moge cie zatrzyma¢, po roku za$ nie mam prawa wiezi¢
cie wbrew twej woli, ale prosze, zostarh ze mna.

Ale Kasia wstrzgsata gtowka: powtarzajac:

— Nie zostane u ciebie, nie chce twych skarbéw, pragne
widzie¢ niebo biekitne, zitote stonko, zielone #gki a na nich
kwiaty, a przedewszystkiem chce wréci¢ do moich kochanych
rodzicow.

Krélowa Battyku umyslita wiec podstepem dziecko za-
trzymac i strzegta go pilnie, gdy naznaczony czas sie zblizat.

Nadeszta wreszcie rocznica porwania Kasi, zerwala sie
na morzu taka burza, jak przed rokiem, ale groznej wiadczy-
ni nie bytlo wida¢, strzegta ona Kasi. Zniosta jej mnostwo
najpiekniejszych bursztynéw, rozkazata zwierzetom morskim
aby ja bawily, ale Kasia plakata ciggle. Nareszcie burza
przycichta troche, rozwarly sie podwoje patacu krysztatowe-
go i wszedt siwobrody starzec. Krélowa zbladla, zachwiata
sie, schwycita Kasie w objecia i zawotata blagalnie:

— Nie bierz jej. ojcze! nie bierz!

Ale starzec smutnie potrzasnat gtowg i rzekt:

— Nad stratg wilasnego dziecka bole¢ mozesz, ale do
ludzkich nie masz prawa. Tylko gdyby to dziecie dobrowol-
nie zostato, mogtaby$ wychowaé je jak wiasne.

Z temi stowami zblizyt sie do Kasi, wiozyt jej sznur
bursztynéw na szyje, bursztynami otoczyt rece, pogtadziwszy
po gtowie, wyrzekt

— Wro6¢ do rodziny, te bursztyny bedg waszem bo-
gactwiem. Oddalcie sie od morza, aby corka moja nie do-
siegnela was; gdyby raz jeszcze dostata cie w swoje rece, juz-
bys sie zywa stad nie wydostata. Potem zawotat szybko
pletwego zelinta ¥ posadzit Kasie na jego grzbiecie i rozka-
zal mu zanie$¢ ja do zatoki.

*) Zelintami zowig na wybrzezu Battyku ,psy morskie”
rodzaj fok.
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Tegoz dnia wyptynat rybak na morze, a gdy sie oddalit
nil brzegu, ujrzat dziwne zjawisko. Na grzbiecie zelinta ply-
neto dziewcze podobne zupetnie do jego Kasi:

— Tatku, tatko, wasza Kasia wraca, wotato...

Podptynat do t6dki, rybak drzac z radosci zabrat corke
i poptynat z nig dalej.

Wielka byla rados¢ w domu gdy Kasia opowie-
dziata1 wszystko rodzicom, przeprowadzili sie do odlegtego
miasta, gdzie sie nie potrzebowali obawia¢ groznej pani mo-
rza. Mieszkancy jednak nadbrzezni, gdy dziecko utonie mo-
wig dotad, ze krolowa morza je zabrala, zeby ludziom krzywde

wyrzadzic.

SFINKS LODOWY,

przez

ULIUSZA

przekaid Il . 1).

(Dalszy ciag)

— Pan tak z dobroci swojej chce mie ttomaczy¢, ale
rodzjna Parkera nie méwitaby tak pewnie...

— A miat on rodzing?

— Miat panie, i dla tego wiasnie Prym przezwat go
inaczej, bo prawdziwie zwat sie on.. ale zachowaj pan to
w tajemnicy!...

— Nie Petersie, po co mi o tern wiedzie¢! — rzektem
zywo, lecz réwnoczesnie ustyszatem stowa:

— Moze mi ulzy,, gdy panu powiem, ze sie nazywat
Holt... Net Holt.

— To moze krewny naszego Marcina Holta! — zawo-
tatem mimowoli.

— Rodzony brat jego, chciej mie pan zrozumiec...

— Ale Marcin Holt jest przekonanym, Zze brat jego
zgingt w falach oceanu wraz z tongcym Grampiusem.

A gdyby teraz wiedziat, ze ja...
W tej chv U gwakltowne wstrzasnienie statku wyrzucito

mie z t0zka, i z 0az potem wybiegtem na pokiad, uszow
moich doleciat ‘i wi : sfowa porucznika:

— Tak. anie siedzisz przy sterze? Tak pilnu-
jesz swego obi

I Jem M nig wstrzasnat za kotnierz Hearna.

— Porui. sam nie wiem... — probowat sie
broni¢ tenze.

— Ale niegodziwcze, ze dla tej czy innej
przyczyny opu ze tern samem narazite$ zaglowiec
na zgube. M k' dot do piwnic, gdzie w ciemnosci

mozesz rozmyt
narz na statk

— Zien
zda, i wszysc
[Halbranu, z
morza.

r, jakim powinien by¢ dobry mary-

niat gtos strazy z bocianiego gnia-
y sie w mgnieniu oka na przodzie
zatopionym w potudniowsg strone

iemia?
W dali p-

sze faliste liri
mia, rozktada

zamajaczyly niewyraznie ciemniej-
~nareszcie ziemia, ta upragniona zie-
li mzawodnie!

Czy bed ;i staly, czy tez wyspa, czy nie spotka
nas tam powtor t, czy stesknione serca braci Wfza-
mai Len Gry ¢ 1 serdecznem uscisku, czy tu bedzie

kres naszej wy;
WSzyscy, pr eg

ktérej niebawem wraca¢ bedziemy
zczesciem? A moze i Artur Prym

jest tam réwniez, moze los nie poskapi Petersowi w nagrode
jego przywigzania tej najwyzszej radosci, moze i on serdecz-
nym usciskiem obejmie tam swego przyjaciela, swego ukocha-
nego towarzysza wspdlnej niedoli!...

W jednej chwili nowe zycie, nowy ruch zapanowat na
statku; ja sam zapomniawszy zupetnie o uczynionem mi co
dopiero zeznaniu Petersa, poddatem sie bezwzglednie wraze-
niu chwili i sledzitem z zajeciem mglisto rysujace sie kontury
oczekiwanego ladu, nie zwracajac uwagi na metysa, zapa-
trzonego obok mnie nieruchomo w tenze daleki punkt.

Jeden tylko Jem West nie dajacy sie niczem wytraci¢
z rownowagi i odwréci¢ od obowiazku, dopilnowat wypeknie-
nia naznaczonej kary Holtowi, ktoéry przez niedbalstwo czy
tez roztargnienie, mogt sie sta¢ przyczyng ogoélnego nieszcze-
Scia. Wprawdzie kilku marynarzy z Falklandow, zdobyto sie
na $Smiaty protest przeciw surowosci porucznika, uciszyli sie
wprawdzie niebawem, skoro tenze pogroziwszy im surowo,
rozkazat zabra¢ sie natychmiast do pracy okoto zwiniecia nie-
ktérych zagli. Wieksza bowiem ostrozno$¢ w zegludze byta
teraz konieczng, zwazywszy mozliwos¢é istnienia w poblizu
ziemi, zdradliwych skat podwodnych.

Oczywiscie za pierwszym zaraz okrzykiem strazy, przy-
biegt na poktad kapitan, i patajgcym wzrokiem badat 6w lad,
odlegty jeszcze o jakie 10 do 12 mil. Niewielkg te juz prze-
strzerh, nawet przy wolnym biegu statku, mieliSmy nadzieje
przeby¢ w kilka godzin.

Zapuszczona sonda wykazata 120 siegéw gtebokosci wo-
dnej, lecz kilka nastepnych pomiaréw stwierdzito nadzwyczaj
faliste dDO morza. Z obawy wiec bysmy nie najechali na ja-
kg nagle wznoszacg sie wyniostos¢, sprawdzano odtad z roz-
kazu Lena Guy bezustannie gtebie morska.

Jakkolwiek pogoda trwata niezmiennie, lekka wszakze
z razu mgta na potudnio-zachodzie, stawata sie coraz gestsza,
tak, iz tylko od czasu do czasu w przerwach, niby w rozdartej
zastonie ukazywaty sie tak zywo zajmujgce nas zarysy ladu,
jakby dla upewnienia, iz nie przestaty tam istnie€. Bo zwat-
pi¢ o tem zdawato mi sie rzeczg niemozliwa, teraz mianowicie,
gdy, jak to zwykle bywa przy zblizaniu sie do ostatecznego
celu, serca nasze opanowat niewystowiony niepokadj.

Tymczasem temperatura obnizata sie coraz wiecej i ter-
mometr wystawiony na powietrze spad! do 0° Celsyusza, gdy
woda zachowala jeszcze 3° 33 ciepta. Jaka wszakze byta
przyczyna tego oziebienia, trudno nam byto dociec; bo samo
przypuszczenie tak wczesnego nadejScia zimy, oddalatlem
uparcie.

Badz co badz przejmujacy chtéd wraz z zimnym i sil-
nym wiatrem, zmusit calg zatoge do przywdziania cieplej
odziezy, ktérag odtozyliSmy miesigc temu, po przebyciu zapory
lodowej.

Kilkakrotne doSwiadczenia wykazaty tez, iz prad z kt6-
rym ptyneliSmy od Tsalal, poczat zbacza¢ z poprzedniego
kierunku.

— Nic dotychczas nie upewnia nas, czy znajduje sie
tam lad wiekszy, czy tez wyspa—-rzeki kapitan — jezeliby
wszakze byt to lad, wnosi¢ wypada, iz prad wody znajduje
tam dalej ujscie ku potudnio-wschodowi.

— Mozliwem jest — odpowiedziatem — iz ta cze$¢ sta-
ta antarktyku tworzy malg jakby czapeczke, na osi ziemi, kt6-
ra dokota oblewajg wody. W kazdym razie nalezy nam nie
pomina¢ najmniejszego faktu w notatkach okretowych.

— Czynie to sumiennie oddawna, z tem przekonaniem,
ze doswiadczenia nasze postuzg za dokladne wskazéwki przy-
sztym zeglarzom w tych stronach.

— Jesli tylko znajdg sie kiedy tacy; bo rozwaz kapita-
nie, iz na wyjgtkowe warunki, jakie sprzyjaty naszej wypra-
wie, moze 20 lub 50 lat czekac bedzie trzeba.

— Ja tez wdziecznem sercem dziekuje za to Opatrzno-
Sci, iz nadzieja pokrzepita na nowo upadajgcego juz ducha.
Bo jesli morze bywa tu tak spokojne, jesli temperatura tak
tagodna, jesli wiatr i prad wody stale jednego trzymajg sie
kierunku, czemuzby nawet w wattych todziach, brat méj i jego
towarzysze nie mieli dosiegng¢ tego tam ladu, gdzie biorac.
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w rachunek nadzwyczajng tu obfito$¢ ptactwa, ryb i zwierzat
wodnych, przypuszcza¢ nalezy mozliwo$¢ utrzymania zycia.
Tak jest, panie Jeorling, serce moje przepeinia btoga nadzie-
ja i chciatbym by¢ juz teraz o kilkanascie godzin starszym!

Z potowg tylko rozpietych zagli posuwat sie Halbran
cicho i powoli. Ptactwo morskie znéw w wielkich pojawito
sie gromadach i wieloryby ozywity fale morskie wyrzucajgc
fontanny wody, a Holtowi udato sie ztowi¢ dhugi do szesciu
stop sznur, spojonych ze sobg mieczakow o Swietnych! jaskra-
wych barwach, na podobiefstwo kulorowych paciorkdw, sprze-
dawanych na targach i odpustach.

Wszystko wiec wskazywato bliskos¢ ladu, a jednak
jeszcze po trzech godzinach zeglugi, nawet szkia perspekty-
wy nie uwydatnity zadnych na nim szczegdtéw, nic, coby nas
w czemkolwiek upewnito.

Wsparty o porecz na przodzie statku, nie spuszczatem
prawie oka ze strony potudniowo-wschodniej, ktéra nam tak
diugo ukrywata swe tajemnice, gdy naraz zagadnat mie
bosman:

— Czy pozwolisz, panie Jeorling, bym panu udzielit
moich uwag.

— Stucham cie, Hurliguerly — odrzekiem — lecz wy-
mawiam sobie z gory, iz nie prz.yjme za prawdziwe wszystkie-
go bezwzglednie.

— Moje spostrzezenie jest prawdziwe, bo w miare jak
sie posuwamy naprzod, trzeba mie€ oczy zastoniete, by nie
widzie¢ tego.

— Wiec coz whasciwie dostrzegtes?

— Nic wiecej panie nad to, zesmy sie pomylili, bo to
nie ziemia zadna lezy tam przed nami...

— Co ty moéwisz, bosmanie!

— Niechze pan sam uwaznie popatrzy, ale tak, kiadac
palec przy oku w nalezytym kierunku, tu miedzy temi dwoma
masztami. Czy widzi pan — moéwit dalej, gdym uczynit co
zalecat stary marynarz — te linie nie stojg tam nieruchomo,
one zmieniajg swe potozenie, wszakze nie w stosunku do nas,
lecz co gorsza wzgledem siebie.

— A c0z z tego wnioskujesz, bosmanie?

— Sadze, ze to sg gory lodowe w ruchu...

— Gory lodowe?! — zawolatem z najwyzszem zdzi-
wieniem.

— Tak jest, i to bez .najmniejszej watpliwosci.

Czy bosman rzeczywiscie sie nie mylit, czy czekal nas
prawdziwie tak okropny zawod?.. Mysli me stanety bez-
tadnie, zanim zdobylem sie na opanowanie silnego wzru-
szenia.

Niebawem jednak wszelka watpliwos¢ okazata sie pton-
na i wszystkim na statku stato sie jawnem, iz to nie strome
brzegi ladu, ale géry lodowe przerzynaty linie horyzontu; bo
w dziesie¢ minut pdzniej straz oznajmita przejscie kilku
takich lodowcow w kierunku ukosnym do drogi, ktérg po-
dazat Halbran.

Wiadomos¢ ta wywotata niebywaty poptoch i zamie-
szanie wsrod zatogi. A wiec nie tu jeszcze miatby by¢ kres
tej wyprawy?... Wiec jeszcze dalej, jeszcze nowe niebezpie-
czenstwal?... 1 nagle rozlegt sie jednozgodny okrzyk wszyst-
kich marynarzy:

I tym razem nie wplyw Hearna, nie jego buntownicze
podszepty wywolaty tak $miate zachowanie sie naszych ludzi
lecz naturalny lek, lecz instynkt samozachowawczy, wrodzony
kazdej Zyjacej istocie, ktory jej kaze cofac sie przed czems
nieznanem, a groznem.

Nawet Jem West nie oburzyt sie na to; on czekat roz-
kazéw kapitana, ktéry stat blady i zmieniony, wodzac dokota
btednym wzrokiem.

(d. ¢. n)

NOWE KSIAZKI.

Nowe ksigzki dla starszych: Nedzarze zycia p. J. Dygasinskiego. —

Drobne prace i notatki p. E Majewskiego. — Powiesci poetyczne

J. Stowackiego, z przedmowg Piotra Chmielowskiego. — Tulacze
Bolestawity, z przedmowa Adama Pluga.

Pod tytutem Nedzarze zycia znany pisarz pan A. Dy-
gasinski, wydat niewielka ksigzeczke w ktdrej potepia stusz-
nie, okrutne niejednokrotnie obchodzenie si¢ czlowieka ze
zwierzetami. P. Dygasinski niema nic przeciwko temu, ze
cztowiek tepi wiele szkodnikéw zakradajgcych sie do obory
i kurnika, zwraca tylko uwage jak obchodzi¢ sie powinien
z tymi, ktore pozostajg w jego niewoli, cytujac przyktady nie-
rozumnego i okrutnego z nimi obejscia, skutkiem nieznajo-
mosci ich natury. Kazde zwierzeygodne jest tego, aby poznaé
jego nature, ani jedno za$ nie zastuguje na to, aby je z niena-
wiscig przeSladowaé. Czysto ludzka nawet moralno$¢ wyma-
ga, abySmy sie na tym punkcie wzniesli wyzej anizeli to
obecnie ma miejsce.

Znany przyrodnik pan E. Majewski wydat Drobne
prace i notatlci z dziedziny archeologii przedpotopowej i etno-
grafii. Oprdcz ciekawych opisow starozytnosci, znalezio-
nych przez autora iich podobizny sg tu uwagi o nazwach
miejscowosci czyli uroczyskach, o kulcie niedzwiedzia, o starozyt-
nosciach w ogodle, oraz wiadomosci jak sie obchodzi¢ z przec
miotami wydobytymi z ziemi, warte rozpowszechnienia, ab;-
unikng¢ uszkodzenia cennych czestokro¢ wykopalisu.

Wyszedt obecnie 1, 2 i 3-ci ton i «
go wydawnictwa dziet wyborowych. P - 'wsz; miesci po-
wiesci poetyczne Juliusza Stowackiego, jak ' j: Szanfary,
Hugo, Arab, Mnich, Jan Bielecki, Zmija i ljambro, poprze-
dzone przedmowg Piotra Chmielowskiego, objasniajacy tres¢
catosci co czyni wydawnictwo tern cenniejsze,'u. Toiny nastepne
zawierajg z przedmowg Adama Ptuga powi <& 1. J. Kraszew-
skiego, pod tjtuleni ,Tulacze” z seryi O brazkdw wspodicze-
snych narysowanych z natury wydanj 'b przez autora pod
pseudonymem ,,Bolestawity', dotad u ras szerszemu ogdétowi
wcale nieznanych, ktére czytane beda nie watpliwie z zywem
zajeciem.

etego tanie-

WY 1TOSI:

W WARSZAWIE rocznie rs. 4, z przesytkg pocztowg rs. 5 —stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna. Roczn.o w Austryi 10 koron,
w Prusach marek 10; — stosownie do tego potroczna i kwartalna.

Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Ir. 80 nowy.

TRESC: Antonio Canova (z ryc.) — W starozytnym Rzymie.— W wiejskiej zagrodzie przez Marye topuszansk::
dry (z ryc.) — Pastuszka, wiersz (z ryc.) — Krolowa Battyku — Sfinks lodowy, Juliusza Verne'a, przekla D

Pomnik hr. A. Fre-
» — Nowe ksigzki.

Dodatek: Orzet, krol ptakéw (z ryc.) — U cioci Potci. — W jesieni, wiersz. — Jagienka przez Z. R. — tam gtowki i rozwigzania.
— Dodatek ksigzkowy: Poza gniazdem przez Terese Jadwige.

Redaktorka Ludwika Hawuke.

[o3BoneHo LieH3ypoto. BapwaBa 27 OkTs6psa 1897 .

Wydawczyni ftlarya z Chometi «wskich Bainiska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



WIECZORY

ORZEt, KROL PTAKOW.

Ciocia Hela wrocita do Warszawy z dtuzszego poby-
[ w Zakopanem, dokad wystali ja doktorzy. Gorskie
Owietrze oddziatato tak dobrze na jej zdrowie, iz byta

tow jak dawniej wesotg, imaty Kazio cieszyt sie uko-
ang swa ciocig, nie chcac ani na chwile jej opuscic.

W jej tez pokoju bawit sie zawsze najlepiej, choc
chutko i grzecznie, bho ciocia Hala miata rdzne ksigzki,
ktérych przesliczne byty obrazki. Dostac takg ksigzke
) reki i przegladac jg kartka po kartce, bylo juz wielkg
idoscig dla chtopca, bez poréwnania wszakze wotat, gdy
ocia siadta obok niego i ttomaczyta mu wszystko. Bo
io¢ dziewiecioletni juz Kazio umiat sam dobrze czytac,
iwsze to jednak co innego, kiedy ciocia opowiada, a on
0Ze sie zapytac, gdy czego nie rozumie.

Dzi$ wtasnie dostata mu sie duza ksigzka ozdobiona
minami, przedstawiajgaemi rézne znane nam i nieznane
yierzeta.

— 0O ciociu kochana — zawotat po chwili — tu pod
-m wielkim ptakiem podpisano: ,Orzet, krél ptakéw,”

. musi by¢ obrazek do jakiej$ tadnej bajeczki.

5’ — Kie moje dziecko, w tej ksigzce bajeczek nie

a, sgtam tylko opisy jak wygladaja rozne zwierzeta,
ny lem sie zywig, w jakich krajach przebywajg ijak tam
8 rja-
'y*a — A czemu orta nazwali krélem? Czy on rzadzi
szystkleml ptakami, jak u nas rzadzili krélowie, o ktd-

t K
'ed ch mi tatko opowiadat.

wne — Przeciwnie, orly nietylko nie daja drugim pta-
szarmi opieki, ale 00 wiecej napadajg na nie i pozeraja, s3
& T powiem wielkie drapiezniki, ktore sig zywig miesem
t""Wych zwierzat.
& _ Ato szkaradne ptaszyska. To nie krolowie, to roz-
¢ Jnicy, prawda ciociu?

zkol  — Masz stuszno$¢ moj maty, ajednak mimo prze-
iadczenia o drapieznosci orta, trudno nam-nie podzi-
a$ jego wspaniatego lotu, jego dumnej postawy, w kto-
| widng jest taka sita i pewnos¢ siebie, taka wielkos$¢

obo dostojnos¢, jakby prawdziwie byt jakims poteznym

aro adcg Dla tego tez nadali mu ludzie przydomek: krola

yslo akdw, a wielu wojownikéw, dawnemi czasy, a nawet

7 1(111 ele narodow przyjeto orta za herb czyli godto swoje,

ISt . : .

A juz rozumiem; to byto wtenczas, kiedy nasz
igze Lech tez bialego orta za godio dla ludu swego
dobfbrat. A czy cioteczka widziata kiedy zywego tego

iika?

— Owszem, widziatam i to nie tak dawno. Orly ho-
em trzymajg sie przewaznie okolic, gdzie sg bardzo wy-
kie gory. Gdy wiec bylam w Zakopanem, ktore jest
igScig naszych pieknych Karpat, zdarzylo mi sie pare
iy W czasie wycieczek zobaczy¢, szybujacego w powie-

Dodatek do V.rn 4« — ISO*“ »

na t«

RODZINNE

trzu, lub siadajgcego na szczycie wysokiej skaty orla,
karpackim zwanego, wtasnie od gor, w ktorych przebywa.

— Czy on ma tez takg wspaniatg, krolewska postac,
czy podobat sie cioci?

— Najpiekniej wyglada orzet w locie, szybuje bo-
wiem w powietrzu z wielkg sitg, to wznosi si¢ ponad obto-
ki tak, ze ginie nam zupetnie z przed oczu, to znowu
spuszcza sie nizej, obejmujac szerokie przestrzenie,
a szum jego silnych skrzydet nawet z odlegtych miejsc

Orzet alpejski.

stysze¢ juz mozna. Przypatrywatam sie

z wielkiem zajeciem; wszystkie jednak pta
lekajg sie tego kréla napowietrznych szlako'
wiekszym poptochu szukajg bezpiecznego ukry\
tylko ztowrogi szum skrzydet lub gtositejegot
postysza.

— Jakze on zle musi mie¢ serce, ze tak a
stabszych braci napada, bo juzby inaczej wyg.
gdyby sie z rownym swym mierzyt i pokonat go, pr.
ciociu?

— On tez nietyjko dla ptakéw jest poste®f.
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wny swej sity rzuca sie takze ina dzikie kozy, sarny,
lisy, zajgce, oraz na stada pasgcych sie na polanach
owiec.

— To on takijest duzy, ze i tym zwierzetom podota?

— Jest on najwiekszym z ptakow latajacych a nie-
ktore gatunki, jak witasnie ,orzet alpejski,” ktorego obra-
zek ten przedstawia, w szerokoSci rozpostartych swych
skrzydet, dochodzi do kilku nawet tokci, przytem nad-
zwyczaj silne ma nogi zakonczone grubemi, ostremi pa-
zurami czyli szponami i takiz twardy, ku dotowi zakrzy-
wiony dzidb.

— Niechno ciocia spojrzy, te pazury i dziob widac

doskonale na obrazku.
(d. n)

$ cioci golci.

(Dalszy iag).

— To wygi" "1 kapelusz z zaci$nietemi
brzegami — rzeki Henrys,

— Czy to jest to co nazywajg stosowanym kapelu-
szem? — spytata Zosia..

— Niezupetnie — odrzekfa ciocia —ja wam potem
pokaze jak sie robi stosowany kapelusz, ateraz skofnczmy
gtowe naszej lalki.

— Bardzo dobrze — rzekta Zosia — co teraz zrobi¢
z tym kapelusikiem?

— Trzeba brzeg zagig¢ — odparta ciocia — i wsu-
na¢ jeden koniec w jedna torebke kapelusza, a obrdciw-
szy go na drugg strone, wsung¢ znow drugi koniec w dru-
03 torebke.

X teraz trzeba przymocowaé kapelusz do kafta-
ik awolata Zosia.
'e zapominajcie 0 kotnierzyku papierowym —
Polcia, ucinajgc waski skrawek papieru.
i zostat przytwierdzony naokoto kaftanika
ma byta gotowa.
byta i malutka Irenka bytanigwielceura-

1ij lujesz, ze ta lalka jest tadna Kaziu?
lalka ktora mi sie podoba — odrzekt

e papierowe zabawki — powiedziata
u bardzo zreczna.
iScie zmeczeni? — spytata ciocia Polcia
jng. —Jesli nie, tobym wam pokazata jak
I krzesta z papieru.
az nam ciociu', prosimy — zawotaty razem

siai nryS. Irenka tylko nic nie mowita, byta
zay | >y zwrdci¢ uwage na co innego.
' zekla ciocia — niech wiec kazde
I w dhugi kaftanik.
— A \a powiedziata, ze nas nauczy robic krze-
- rzel  'usia.

— | . — dodat Henry$ z minkg zawiedziona,

ucze — odpowiedziata ciocia —jak zrobicie

trzy dlugie kaftaniki, pokaze wam jak je ;i)l  lla
trzy krzesta.

Zamieni¢ kaftaniki na krzestal — wyi
zio i Henrys.

— Ciocia Polcia jest prawdziwg wrdzb rzekia,

Zosia.

Dzieci zabraty sie tak dzielnie do roboty, ze w.
ce z matg pomocg cioci Pofci, trzy diugie kaftaniki *
na stole.

— Czy pamietacie — rzekta ciocia— zesSmy nazwali
cztery diugie torebki «, 6, ¢, d. (fig. 8). Zeby zrobi¢ reka-
wy U kaftanika, roztozyliscie duze torebki b i ¢. (fig. 11).
Azeby zamieni¢ kaftanik ua krzesto, musicie roztozy¢
dtuga torebke <i w ten sam sposob.

(d. c. n)

W JESIENI.

Juz na tgkach chtodna rosa,
Niwy puste, zal sie Boze,
Poscinata ostra kosa,

Z ¥ak kobierce i z pdl zboze!

Odleciaty het, bociany

Z mokrej taki ponad struga,
Pozegnaty smutne lany,

Nie na diugo! nie na dtugo!

Czas przy pracy szybko leci
ZnOéw powroOca ptaszat zgraje,
Stonko zywiej znéw zaswieci,
I ozyja faki, gaje!

JAGIENKA

PRZEZ Z. ZE2.

(Ciag dalszy).

— Otéz, przed dwoma dniami, znowu takie sami
poselstwo przybyto do ksiedza przeora. On, po naradz;
z drugimi Ojcami i rycerstwem, dat odpowiedZz odmowir
Klasztoru nie podda! Szwedzcy postowie, wreczywst
swoje pismo, natychmiast odeszli, i ksigdz Kordecki bjl
zmuszony odpowiedZ swoja przesta¢ przez swoich poslof
Wyprawit z nig Ojca Bleszynskiego i Ojca Matachotf
skiego . Muller, ztamat to Swiete prawo wojenne, o kir
rem wam dopiero co méwitem, uwiezit postéw, i przysiR
list do ksiedza przeora, w ktérym grozi, ze jezeli natyclf
miast klasztoru nie podda, obu Ojcow powiesi¢ kaze!.«
Jagienka az krzykneta z przerazenia, oczy reka przysto
nita, jakby sie obawiata zobaczy¢ ten straszny obraz!

— A to szkaradny ten Miller! nie ma ,honoru fji
cerskiego” — zawotat Juras.

— Jakze wiadomo$¢ ta nie miata nas okry¢ smi’

*)  Historyczne.



ikiem, rzuci¢ zatoby na caty klasztor! Poddaé go, takie-
mu Mullerowi, nie mozna... Gdy $mie postow wiezi¢, to
juz widac jak zadnego stowa, zadnej obietnicy nie dotrzy-
ma... a czyz ojcowie niewinni majg ponies¢ Smier¢ hanie-
bng? Sami, wprawdzie prosza o nig... mieliSmy dzi§ wia-
domos¢ od nich, przyniosta jg zebraczka Konstancya, ta,
ktora was tu przyprowadzita. Podeszta pod szope, w kté-
rej sa uwiezieni, rozmawiata z nimi: prosili, by bez wzgle-
du na nich broni¢ sie do ostatka, a ich zostawi¢ na $mier¢
meczenskg, dla chwaty Najswietszej Panny!

— Ale nie powieszg ich — z trwogg zawotata Ja-
gienka — NajSwietsza Panna nie dopusci do tego.

— Weczoraj i dzi$ odprawiaty sie nabozenstwa na te
intencye — rzekt pan Piotr — ale moze Matka Boska
zechce przysporzy¢ Synowi swemu dwoéch aniotow na
Jego chwate.

Jagienka szla przez dziedziniec forteczny bardzo za-
smucona, Juras patrzat jej w oczy i smucit sie takze. Gdy
zblizyli sie do klasztoru i koSciota, wzieta go za reke i rze-
kta przyciszonym gtosem, bo czego$ gtosno mowic nie
mogta.

— Chodzmy do kosciota, modli¢ sie za nich... We-
szli. Na dworze szarzato juz, w kaplicy byt mrok zupet-
ny: od oftarza tylko jasnosc mroki rozsuwata, na scho-
dach kleczata biata postac, ze wzniesionemi w gore reko-
ma... w zachwyceniu? czy prosb|e goracej? Swiatta na
o+tarzu nie byto, dwie tylko Swiece rzucaly drzace blaski

tatki Bozej. Dzieci przycisnely sie

jie, oczu nie spuszczaly z kleczace,
~pler.umonmj postaci. Wtem dat sie slyszeC strzal, zbu-
dzit z modtéw kleczgcego, drgnat i powstat. Zwrdcit sie
do wyjscia, spostrzegt dzieci, przystapit do nich.

— Co wy tu robicie o tej porze?

— Modlimy sie — odpowiedziata Jagienka, tak ci-
mchutko, ze ledwie mogt doslyszec.

— Tak dzieci moje — odrzekt ksigdz Kordecki —
mmodicie sie, zeby Szwed nie pohanbit tego Swietego
miejsca.

— My teraz modlimy sie — rzekt Jura$ — za postow
ktorzy s w obozie szwedzkim, bo powiedziat nam pan
‘Czarnecki, ze chce ich tam pozabija¢ Miller, ten Szwed
najbrzydszy, najszkaradniejszy ze wszystkich Szweddw'!

— Moddicie sie! — rozrzewnionym glosem powie-
dziat ksigdz przeor i cicho wysunat sie z koSciota.

Nazajutrz wielka byta rado$¢ w klasztorze i calej
fortecy! ojcowie, Bteszynski i Matachowski, powrdcili cali
i zdrowi na Jasng Gore! Nie $miat Miiller targngc sie na
stugi Maryi! nie Smial, bo wiedziat, ze nawet ci Polacy,
ktérzy nalezac do partyi trzymajacej przeciw krolowi, ze
'Szwedem, byli z nim pod Czestochowg, cho¢ kréla wia-
snego odstapili, byliby bunt podniesli, gdyby sie byt tar-
gnat na stugi NajSwietszej Panny. Ci nieszczesliwi,
Ko sie przez zaslepienie dali przeciagngé na strone
'wroga, teraz juz, widzagc zachowanie sie Szweddéw, byli
strasznie ukarani za swoje odstepstwo: zmuszono ich is¢
pod Czestochowe, ale do szturmu na Jasng Gore zapedzi¢
'sie nie dali, tylko trzymajac sie ponuro na uboczu, pa-
trzyli na prozne wysitki Szwedoéw. Miiller wiedziat do-
ibrze, ze kazda porazka jego, kazdy szturm niefortunny,
zadowoleniem odbija sie w ich sercach.

Cho€ utracili wierno$¢ dla krdla, ale wiary nie
zatracili.

Oblezenie przeciaggato 5|e Miiller poczat sig coraz
bardziej niepokoi¢, tg niezrozumiatg dla niego sita, ktora
bronita Czestochowy. Co dni kilka stat postow do Ojcow
Paulinéw, by kapitulowali, to jest poddali sie. Raz gro-
zit potega Karola Gustawa, to znowu, po raz niewiedzie¢
ktéry, tudzit obietnicami uszanowania Swietego miejsca.
Ksiedza przeora grozby nie zastraszaty, obietnice nie zdo-
laty zludzi€. Na wszystkie obiecanki powtarzat sobie:
,Stowo, iz Jasng Gore zostawig w spokoju, ztamali — jak-
zez im teraz wierzy¢? a wyda¢ na pohanbienie Swigtynie
Maryi, niepodobna.”

Ale byli tacy, miedzy ojcami i rycerstwem, ktorzy
nareszcie znuzyli sie juz trudami oblezenia, bo tygodnie
juz cale czuwali na watach dzier i noc, w wicher, stoty
i mréz, gdyz izima juz sie byla na dobre zaczeta. Nie
mieli przytem przekonania aby ostatecznie mozliwem
byto oprzeC sie catej potedze szwedzkiej — wiec w mnie-
maniu, ze, czy predzej czy pozniej, Szwedzi klasztor zdo-
beda, radzili uwierzy¢ obietnicom Miillera, bramy otwo-
rzy¢ wojskom szwedzkim. Ksigdz Kordecki zbierat wte-
dy ksiezy, rycerzy i szlachte znaczniejszg i radzit z nimi
0 losach klasztoru, sam stojgc jednak zawsze niewzrusze
nie przy obronie.

Wiasnie byla zebrana taka rada w refektarzu, i ksigd:
Kordecki starat sie¢ podnies¢ upadajacg odwage niektd
rych, wykazujac widoczng do tej chwili opieke Najswiet
szej Panny nad Czestochowa.

— Tyle tygodni, z garstka rycerzy, broni sie twier
dza Jasnogodrska przeciw takiej potedze szwedzkiej. Tt
wojska, ktérych konca nie siega oko, te armaty, grzmigce
niemal co dnia od Switu do zmroku, te kule ogniste, nio
sace Smier¢ i zniszczenie, jakgz szkode uczynity dotac
klasztorowi i twierdzy? Twierdza niewzruszona, klasztoi
i kosciot stoi w swojej chwale i potedze cudownej, jak
stat od wiekdéw! | krwi stosunkowo wylato sie niewiele
a ci, ktorzy ja dali w stuzbie NajSwietszej Panny, szcze
$liwi, ciesza sie juz z Nig w niebie. Nie bgdZmy mato
duszni! wiary, wiary zywszej moi bracia! a Ta NajSwiet
sza, jeszcze bardziej widocznie ostoni nas ptaszczem swe
opieki! >

Ksigdz Kordecki mogt smialo mowi¢ z zapalen
0 $mierci za chwale Bozg! nikt zarzuci¢ mu nie mogt, 2
wytrwatoScig w oporze narazajgc drugich na Smier¢, san
jej unika, widzieli bowiem wszyscy, ze w czasie najwiek
szego szturmu, on z krzyzem w reku, obchodzit waty
btogostawit walczacych, ajuz gdzie kule szwedzkie ng
gesciej padaly, tam byt zawsze, wznoszac krzyz pona.
gtowy rycerzy, jakby nim bronit i ostaniat przed pocisk;
mi $miertelnemi. Rycerstwu na ten widok przybywat
sity, odwagi i wiary w zwycieztwo! | postac ta biata, ;
wzniesionemi w gorg rekoma i krzyzem, wydawata sie ir
aniotem zstepujacym z nieba w ich obronie.

To tez iteraz, gdy byli zebrani na radzie, nawe
W najbardziej zwatpiatych wstepowata otucha, gdy sl
chali natchnionych stéw ksiedza przeora.

Nagle, drzwi od refektarza otwarty sie z trzaskier
i Jagienka z Jurasiem whbiegli zdyszani, z rumiencami i



twarzach, z jasnymi btyskami w oczach, wotajac juz
progu:

— Cud! cud! Matka Boska sie objawita!
na prawde, w obtokach nad klasztorem!...
plaszczem ostonita klasztor, kosciét, fortece, naszych
zotnierzy, catg Jasng Gorel... Wszyscy to -widzieli, wszy-
scy! caly ob6z szwedzki! a kule tak sie odbijajg od tego
Jej ptaszcza, choC przezroczystego jak mgta, jakby od ja-
kiej skaty! i wszystkie wracajg do obozu szwedzkiego! ¥

W mrocznym refektarzu gtosik dzieciecy dzwonit
donosnie, rozlegajac sie wsrod zupetnej ciszy, bo wraze-
nie pierwszych stow podobnej wiesci, ustyszanych w' ta-
kiej chwili, tak wszystkich nagle chwycito i przejeto, ze
z zapartym oddechem stali kaptani i rycerze, nie $migc
poruszeniem jednem przerwaé skupienia ducha.

Objawita
Blekitnym

"\ AlJagienka, zarumieniona i drzgca ze wzruszenia,

opowiadata dalej, wspomagana przez Jurasia.

— Jedna kula wpadta az w namiot Mullera, wtasnie
gdy siedziat przy obiedzie, wszystko porozbijata, stét prze-
wrdcita, a on tak sie przestraszyt, ze az pobladt, jak Scia-
na. Widzieli to ci nasi, co to dotad stali przy Szwedach,
I oni wszystko widzieli wtasnymi oczyma, i Matke Boska
| ptaszcz jej niebieski i przestraszyli sie tak, ze za nic nie
chcg juz stuzy¢ Szwedom, a nawet by¢ w ich obozie!
Przybiegli tu wszyscy pod brame i tak prosili, btagali, zeby

| bo chcg sie wyspowiadaé i poprawi¢, ze pan

azal ich wpusci¢. Oni sami opowiadali mu to
wszystko bo widzieli na wtasne oczy, i cate wojsko Mul-
lera widziato NajSwietszg Panne, ostaniajacg catg Jasng
Gore i nas wszystkich ptaszczem swoim! A teraz ci zot-
nierze kleczg tam na watach, wznosza,rece do gory, mo-
dlg sie i przysiegaja, ze nikomu juz stuzy¢ nie beda, tylko
tej cudownej Matce Boskiej. A pan Czarnecki powtarza
raz po raz. ,Cud, cud — prawdziwy cud!”

Jagienka umilkta, zmeczona i wzruszona opowiada-
niem, a wsrod zebranych to stowo cud, zaczeto przelaty-
wac z ust do ust.

Ksigdz Kordecki statjak w zachwyceniu, wzniost-
szy oczy w gore, jakby w tej chwili ogladat cudowne
zjawisko — usta poruszaly sie bez dzwieku, w wewnetrz-
nej modlitwie.

(d. n)

*) Historj CZne.

EAfiSIOLUNKA KROPKOWANA.
Ultozyta Reginka K.

KMd. blizn. d .b.. wcz;m p.m.c.cz k.
Sp..szzp.m..-c‘.srcmprwg czlw .. k.
W t.h.. z§$§ n..ch s.. t.k. == hitn. wzbdz.

B.S j.k n/.mn.j p.m.c. w.m.g.t .d |.dz.

Zastapi¢ kropki samogtoskami

Hosbojcho EefiaypoK). Baj / 7 ChtiaOpa 1897 r.

SZARAD A

Pierwsze to samogtoska co wtasciwym szykiem,

Raz jest w mowie przyimkiem, drugi wykrzyknikiem.
A kiedy sie za$ z drugiem w jedng catos¢ zto

To zenski wskazujacy zaimek utworzy.

Drugie z trzeciem Skoro wezma gore,

Zakat duszy mu niosg i paczg nature.

Pierwsze z trzeciem W poezyi gorny polot miewa,

Bo zwykle najwznio$lejsze przedmioty opiewa.
Wszystkie wraz bardzo rézne w ksztattach i kc-lorze,
W niezliczonej iloci zyjg w letniej porze,

Bywajg za$ dla ludzi przez wtasnosci sprzeczne,

To bardzo dokuczliwe, to zndw pozyteczne.

EAMIGEOWKA W KWADRACIE.
Utozyty czarna Mrowka.

Zapemi¢ kropki literami i wy-
nales¢ wyrazy, aby w oznaczo-
nem miejscu znajdowata sie li-

s J/jg  tera s. 1) Miasto w Galicyi. 2)
.\ K'L s . W starozyt. potezne krélestwo
S w Azyi. 3) Miasto w Rosyi. 4)

Zwierze drapiezne zyjace w pod-
ziemnych norach. 5) Miasto w Polsc
z kopalni ofowiu. 6) Imie 14 faraondéw e

ROZWIAZANIE DO N-ru 44-go

Szarady: Me — ry — no — sy.

tamigtowki w kwadracie:

Michat
NMadryt
M armu-r
Korzen
Wieden’
Korzec

tamigtowki krysztatowej:

J
tur
dukat
J u k at a n
ta tar
b ar
n
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